Zmluva o uzavreti buducej zmluvy o prevode vlastnickeho prava
k pozemnym komunikaciam a
buducej kupnej zmluvy
uzavreta podla § 50a, § 51, § 588 a nasl. zak. ¢. 40/1964 Zb. Obciansky zakonnik v zneni neskorSich
predpisov, v spojeni s § 4a ods. 4 zdkona ¢. 135/1961 Zb. o pozemnych komunikiciach (cestny zdkon)
v zneni neskorSich zmien a doplneni, s prihliadnutim na zak. ¢. 446/2001 Z. z. o majetku vysSich
uzemnych celkov v zneni neskor$ich predpisov, zak. ¢. 138/1991 Zb. o majetku obci v zneni neskorSich
predpisov ana Zéisady hospodarenia a nakladania s majetkom PreSovského samospravneho kraja
v platnom zneni
(dalej len ,,zmluva*)

ev. ¢. buduceho prevodcu 1 28/2021
ev. ¢. buduceho prevodcu 2 01/2021-BZ
ev. €. budiceho nadobudatela 48-2220BJ/2021

hlavny tcel novovytvorena cesta I111/3524, vratane pozemkov, nachadzajicich sa
pod fiou v k. d. Osikov a v k. u. BartoSovce

Zmluvné strany

buduci prevodca a predavajuci 1
obec Osikov

so sidlom Osikov 57, 086 42 Hertnik

Statutarny organ Ing. Jozef Kvokacka, PhD., starosta obce

ICO 00322482

bankové spojenie

IBAN

pravna forma samostatny uzemny samospravny a spravny celok SR zriadeny zakonom

€. 369/1990 Zb. o obecnom zriadeni v zneni neskorsich predpisov
(d’alej ako ,,budici prevodca 1% v prislusSnom tvare)

buduci prevodca a predavajuci 2
obec BartoSovce

so sidlom BartoSovce 148, 086 42 Hertnik

Statutarny organ Vaclav Hudak, starosta obce

ICO 00321851

bankové spojenie

IBAN

pravna forma samostatny uzemny samospravny a spravny celok SR zriadeny zakonom

€. 369/1990 Zb. o obecnom zriadeni v zneni neskorsich predpisov
(d’alej ako ,,budiici prevodca 2¢ v prislusnom tvare)
(d’alej spolu buduci prevodca 1 a buduci prevodca 2 ako ,,budici prevodcovia® v prisluSnom tvare)

budici nadobudatel’ PreSovsky samospravny kraj
so sidlom Namestie mieru 2, 080 01 PreSov

Statutarny organ PaedDr. Milan Majersky, PhD., predseda PreSovského samospravneho
kraja



ICO 378 704 75

bankové spojenie

IBAN

pravna forma samostatny uzemny samospravny a spravny celok SR zriadeny zékonom
NR SR ¢. 302/2001 Z. z. o samosprave vyssich uzemnych celkov (zakon
o samospravnych krajoch) v zneni neskorsich predpisov

za buduceho nadobudatel’a kona

spravca majetku Sprava a udrzba ciest PreSovského samospravneho
kraja

so sidlom Jesenna 14, 080 05 Presov

Statutdrny organ Ing. Marcel Horvath, riaditel’

ICO 379 368 59

bankové spojenie Statna pokladnica

IBAN SK73 8180 0000 0070 0051 6412

pravna forma rozpoCtova  organizdcia  zriadend  PreSovskym  samospravnym

krajom Zriad’ovacou listinou zo diia 07.10.2003 v zneni jej neskorsich
zmien a doplneni

(d’alej ako ,,budiici nadobudatel* v prislusnom tvare)

(dalej spolu aj ako ,,zmluvné strany* v prisluSnom tvare)

Preambula

Vlastnikom miestnej komunikacie, prechadzajicej obcou Osikov, je podla § 3d ods. 3 zak. ¢.
135/1961 Zb. o pozemnych komunikaciach (cestny zakon) v zneni neskor$ich zmien a doplneni, obec
Osikov.

Vlastnikom miestnej komunikacie, prechadzajucej obcou BartoSovce, je podla § 3d ods. 3
cestného zakona obec Bartosovce.

Spravu k tymto pozemnym komunikacidam vykonavaji v sulade s § 3d ods. 5 pism. d) cestného
zakona obce Osikov a obec Bartosovce.

Pre ucelné usporiadanie je potrebné schvalit zmeny v cestnej sieti Ministerstvom dopravy
a vystavby SR (d’alej len ,,MDV SR*) ako tstrednym organom §tatnej spravy pre pozemné komunikacie,
a to vsulade s § 3 ods. 3 pism. d) cestného zakona, v spojeni s vykonavajucou vyhlaskou FMD ¢.
35/1984 Zb. ktorou sa vykonava zakon o pozemnych komunikaciach.

Nakol’ko si tieto zmeny v cestnej sieti vyzaduji zmenu vlastnickych vztahov, s poukazom na §
3d, § 4a ods. 4 cestného zakona, sa zmluvné strany vzajomne dohodli na uzavreti tejto zmluvy za
ucelom usporiadania cestnej siete.

Zastupitel'stvo PreSovského samospravneho kraja uznesenim ¢. 612/2020 na 24. zasadnuti zo dna
14.12.2020 rozhodlo o schvaleni prevodu nehnute'ného majetku
A1 z vyluéného vlastnictva budiceho predavajiceho: obec Osikov, Osikov 57, 086 42 Hertnik, ICO: 00
322 482, ato:

a) Casti miestnej komunikacie v k. 0. Osikov ako cesty 111/3524

b) novovytvorenych parciel nachadzajicich sa pod prevadzanym tUsekom miestnej komunikécie,
uvedenej v bode a), a to:
- parcela registra C KN &. 679/5, zastavana plocha, o vymere 7 987 m?
- parcela registra C KN &. 675/3, zastavana plocha, o vymere 182 m?
- parcela registra C KN &. 679/7, zastavana plocha, o vymere 1 690 m?
od¢lenenych podl'a geometrického planu ¢. 157/2020 zo dna 16.07.2020 vyhotoveného Geodeting s.r.0.
Baréianska 66, 040 17 Kogice, ICO: 36 216 801, uradne overeného 29.07.2020 pod &islom G1-592/2020



tarchy: bez zapisu
spoluvlastnicky podiel 1/1
do vyluéného vlastnictva budiuceho kupujiceho — Presovsky samospravny kraj, Namestie mieru

2,080 01 Presov ICO: 37 870 475, ktory tento majetok zveruje do spravy spravcu — Sprava a udrzba ciest
Presovského samospravneho kraja, Jesenna 14, 080 05 Presov, ICO: 37 936 859 za kiipnu cenu 4,00 €
(slovom §tyri eura — 3,00 € za pozemky pri cene 1,00 € za pozemok a usek ¢asti komunikacie za 1,00 €)
A2 z vyluéného vlastnictva budiaceho predavajiceho: obec BartoSovce, BartoSovce 148, 086 42 Hertnik,
ICO: 00 321 851, a to:

a) cCasti miestnej komunikacie v k. 0. BartoSovce ako cesty 111/3524

b) novovytvorenych parciel nachadzajicich sa pod prevadzanym usekom miestnej komunikacie
v bode a), a to:
- parcela registra C KN ¢&. 900/2, zastavana plocha, o vymere 10 012 m?
- parcela registra C KN &. 887/3, zastavana plocha, o vymere 212 m?
- parcela registra C KN ¢&. 899/2, zastavana plocha, o vymere 2 451 m?
- parcela registra C KN &. 624/2, zastavana plocha, o vymere 4 332 m?
- parcela registra C KN &. 56/11, zastavana plocha, o vymere 338 m?
od¢lenenych podl'a geometrického planu ¢. 157/2020 zo dna 16.07.2020 vyhotoveného Geodeting s.r.0.
Baréianska 66, 040 17 Kogice, ICO: 36 216 801, uradne overeného 29.07.2020 pod &islom G1-592/2020
tarchy: bez zapisu
spoluvlastnicky podiel 1/1
do vyluéného vlastnictva budiiceho kupujiiceho — PreSovsky samospravny kraj, Namestie mieru

2,080 01 Presov ICO: 37 870 475, ktory tento majetok zveruje do spravy spravcu — Sprava a udrzba ciest
Presovského samospravneho kraja, Jesenna 14, 080 05 Presov, ICO: 37 936 859 za kiipnu cenu 6,00 €
(slovom Sest” eur — 5,00 € za pozemky za cenu 1,00 € za pozemok a tsek Casti komunikacie za 1,00 €),
Celkova vymera pozemkov zastavanych stavbou predstavuje 27 204 m? .

za podmienky, Ze Ministerstvo dopravy avystavby Slovenskej republiky vyda kladné
rozhodnutie o usporiadani cestnej siete vo vztahu k prevadzanym tisekom pozemnej komunikacie v dizke
cca 2,400 km od napojenia na cestu 111/3491 po napojenie na cestu 111/3493.

Obec Osikov a obec BartoSovce prehlasuju, ze zamer previest’ pozemné komunikacie a pozemky
pod nimi, bol zverejneny spoésobom podla zakona ¢. 138/1991 Zb. o majetku obci v zneni neskorsich
predpisov.

Obecné zastupitel'stvo v Osikove schvalilo uznesenim ¢. 9/2021 zo dna 17.2.2021 a obecné
zastupitel'stvo v BartoSovciach schvalilo uznesenim ¢.1 zo zapisnice ¢. 16/2021 zo dna 12.2.2021 prevod
nehnutelného majetku popisaného v bodoch Al a A2 v Preambule zmluvy v stvislosti s usporiadanim
cestnej siete v k. 0. Osikov a BartoSovce, trojpatinovou vacsinou vsetkych poslancov z dévodu hodného
osobitného zretela.

Dovod hodny osobitného zretel’a:

Usek miestnej komunikacie navrhovany na zaradenie do cestnej siete, ako prediZenie cesty
111/3524, je v dobrom technickom stave, je vybudovany s bezpra§nou povrchovou tGpravou o priemernej
sirke vozovky 6,0 m. Smerové i vyskové vedenie tras je vyhovujuce. Usek je prepojenim medzi obcami
Osikov a BartoSovce a je sucastou dokumentu Plan udrzatelnej mobility PreSovského samospravneho
kraja. Dovodom navrhu na zaradenie, je vhodné doplnenie cestnej siete. Zaradenim daného Gseku do
kategorie ciest I1I. triedy sa zjednodusi a skrati doprava medzi d’al§imi obcami v danom tizemi. Zaroven
sa zvysi bezpeCnost’ a obsluznost’ zastavanych tizemi obci.

Na zaklade navrhu budiceho nadobudatel’a na vydanie rozhodnutia o usporiadani cestnej
siete Ministerstvom dopravy a vystavby SR ma déjst’ k zmenam v cestnej sieti.



CL 1
Ué¢el a predmet zmluvy

1. U¢elom zmluvy je zavdzok zmluvnych stran, e vlehote uréenej v zmluve aza podstatnych

podmienok v nej stanovenych, uzavra v buducnosti:
a) zmluvu o prevode vlastnickeho prava k useku miestnej komunikacie obce Osikov, nachadzajticej
sa v obci Osikov v dizke 1,00 km, so zadiatkom na krizovatke s cestou I11/3491 aZ po hranicu
s katastrom obce BartoSovce zvyluéného vlastnictva budiceho prevodcu 1 do vyluéného
vlastnictva budiceho nadobudatel’a,
b) zmluvu o prevode vlastnickeho prava kuseku miestnej komunikdcie obce BartoSovce,
nachadzajucej sa v obci Bartofovce v dizke 1,48 km, so zac¢iatkom od hranice s katastrom obce

vylu¢ného vlastnictva budtiiceho nadobudatel’a,
ktoré sa zaradia do cestnej siete ciest II. a III. triedy na uzemi PreSovského samospravneho kraja, ako
novovytvorend cesta III. triedy €. 3524, spajajuca obce Osikov a BartoSovce
¢) kipnu zmluvu k vSetkym pozemkom pod tusekom prevadzanej komunikdcie z vylu¢ného
vlastnictva buduceho prevodcu 1 do vyluéného vlastnictva budiuceho nadobudatel’a, a to pozemky
nachadzajuce sa v k. 0. Osikov, obec Osikov, okres Bardejov, zapisané na LV ¢. 1163:

- parcela registra C KN ¢&. 679/5, zastavana plocha, o vymere 7 987 m?

- parcela registra C KN &. 675/3, zastavana plocha, o vymere 182 m?

- parcela registra C KN &. 679/7, zastavana plocha, o vymere 1 690 m?

d)

spoluvlastnicky podiel: 1/1

tarchy: bez zapisu
kipnu zmluvu k vSetkym pozemkom pod tsekom prevadzanej komunikacie z vyluéného
vlastnictva budiceho prevodcu 2 do vylu¢ného vlastnictva budiceho nadobudatel’a, a to pozemky

v k. u. BartoSovce, obec BartoSovce, okres Bardejov:

Osikov az po krizovatku s cestou I11/3493 z vyluéného vlastnictva budiceho prevodcu 2 do

) Povodna ’ . o Wi Novovytvorena| Celkova
¢.LV |parcela reg. E | vymera v m* | druh pozemku | Diel ¢. dielu v m? parcela reg. vymera |druh pozemku
KN ¢. C KN ¢. v m?

688 1406/2 1766 orna p. 1 989

1178 1406/1 3531 orna p. 2 2553

1520 1615 3996 zast.plL. 3 2256

1520 1615 3996 zast.plL. 8 76

1520 1615 3996 zast.plL. 10 382

1338 1819 12379 orna p. 4 987

1620 1777 504 orna p. 5 20

1620 1777 504 orna p. 7 3

900/2 10012 zast.pl.

102 1778 1048 orna p. 6 338

1620 1776 13502 t.t.p. 9 1109

1620 1774 1366 t.t.p. 11 15

1541 1623/100 56249 vodna pl. 12 472

1520 1614 551 zast.pl. 23 17

896 230 23152 orna p. 27 91

1520 1616 440 zast.plL. 25 44

641 1349/1 2758 orna p. 26 660




1520 1614 551 zast.plL. 24 27
896 230 23152 orna p. 14 1005
896 229 13058 t.t.p. 15 834
1589 204 662 t.t.p. 16 49 899/2 2451 zast.pl.
1520 1613/102 3862 zast.pl. 17 408
308 1178/2 787 orna p. 18 26
694 1178/201 310 t.t.p. 19 102
1520 1614 551 zast.plL. 13 47
887/3 212 zast.pl.
896 230 23152 orna p. 28 165
694 1178/101 498 t.t.p. 20 76
624/2 4332 zast.pl.
1525 1613/100 4594 zast.pl. 21 4256
1525 1613/100 4594 zast.pl. 22 338 56/11 338 zast.pl.

2. Buduci prevodca 1 prehlasuje, Ze je vyluénym vlastnikom nehnutelnosti, zadefinovanych v bode 1
pism. a) a c¢) tohto ¢lanku.

3. Buduci prevodca 2 sa ma stat’ vyluénym vlastnikom nehnutelnosti, zadefinovanych v ¢l. 1 bod 1 pism.
b) a d) tohto ¢lanku.

4. Zmluvné strany sa zavazuji uzavriet' jednu spolo¢ni (trojstranni) zmluvu o prevode vlastnickeho
prava k pozemnym komunikaciam, zadefinovanym v bode 1 pism. a) ab) tohto ¢lanku a kupnu
zmluvu k nehnutel'nostiam podl'a bodu 1 pism. c¢) a d) tohto ¢lanku, v sulade s § 4a ods. 4 cestného
zakona, vtermine najneskér do 30.06.2022, ak ku dnu jej podpisu st splnené nasledovné
kumulativne odkladacie podmienky:

a) existencia kladného pravoplatného rozhodnutia Ministerstva dopravy a vystavby Slovenskej
republiky o usporiadani cestnej siete podla § 3 ods. 3 pism. d) cestného zakona, na zaklade
ktorého buda miestne komunikacie, zadefinované v bode 1 pism. a) a b) tohto ¢lanku, vyradené zo
siete miestnych komunikacii a zaradené do siete ciest II. a IIl. triedy, ako novovytvorena cesta
111/3524,

b) budaci prevodca 2 nadobudne do svojho vyluéného vlastnictva novovytvorené parcely
vymedzené v bode 1 pism. d) tohto ¢lanku.

Cl. 11
Povinnosti a prava zmluvnych stran

1. Buduci prevodca 1 sa zavédzuje vykonavat’ vSetky prava a povinnosti, ako vlastnik a spravca, v sulade
s prislusnymi vSeobecne zaviznymi pravnymi predpismi a technickymi normami, platnymi a i¢innymi
na uUzemi SR, kpozemnej komunikécii, zadefinovanej v¢l. 1 bod 1 pism. a) zmluvy
a k nehnutelnostiam, zadefinovanym v ¢l. 1 bod 1 pism. c¢) zmluvy, az do pravoplatného zaniku
vlastnickeho prava a prevodu vlastnictva na budticeho nadobtdatel’a.

2. Buduci prevodca 2 sa zaviazuje vykonavat’ vSetky prava a povinnosti, ako vlastnik a spravca, v stlade
s prislusnymi vSeobecne zaviznymi pravnymi predpismi a technickymi normami, platnymi a i¢innymi
na uUzemi SR, kpozemnej komunikacii, zadefinovanej v¢él. 1 bod 1 pism. b) zmluvy
a k nehnutelnostiam, zadefinovanym v ¢l. 1 bod 1 pism. d) zmluvy, az do pravoplatného zaniku
vlastnickeho prava a prevodu vlastnictva na budticeho nadobudatel’a.

3. Buduci nadobudatel’ sa zavdzuje obidvom budicim prevodcom predlozit’ navrh zmluvy o prevode
vlastnickeho prava k pozemnym komunikaciam a kGipnu zmluvu, ato v lehote devédtdesiatich (90)
kalendarnych dni od nadobudnutia pravoplatnosti kladného rozhodnutia MDV SR o usporiadani



cestnej siete podl'a § 3 ods. 3 pism. d) cestného zakona, reSpektujic pritom termin uvedeny v ¢l. 1 bod

2 zmluvy.

4. Buduci prevodcovia vyhlasuju, ze suhlasia so vstupom buduceho nadobudatel’a a jeho opravnenych
0sOb, so stavebnymi pracami, s vykonanim opatreni suvisiacich so stavebnymi pracami, ako aj s
vykonanim inych ukonov, ktoré mozno dévodne predpokladat’ v suvislosti s realizaciou stavebnych
prac. Zmluva je pre buduceho nadobudatela dokladom preukazujicim uZzivacie prava k pozemnym
komunikaciam a k nehnutel'nostiam, zadefinovanym v ¢l. I bod 1 zmluvy, v stlade s § 58 ods. 2 a §
139 ods. 1 pism. a) zédkona €. 50/1976 Zb. o izemnom planovani a stavebnom poriadku (stavebny
zakon) v zneni neskor$ich predpisov.

5. Zmluvné strany sa zavédzuju pravdivo informovat' o doélezitych otazkach suvisiacich s prevodom
vlastnictva k pozemnym komunikaciam a k nehnutel'nostiam, uvedenym v ¢€l. 1 bod 1 zmluvy, hlavne
k tymto skuto¢nostiam:

a) buduci prevodcovia vyhlasuji, ze na pozemkoch, uvedenych v ¢l. I bod 1 pism. ¢) a d) neviaznu
ziadne tarchy, dlhy, vecné bremena, ani iné vecné prava a pravne povinnosti a buducemu
nadobudatelovi nezamlcali Zziadne skutocnosti, ktoré by branili riadnemu nadobudnutiu
vlastnickeho prava;

b) budlci prevodcovia sa zavizuji, ze po obojstrannom podpisani zmluvy neuzavra Ziadnu inu
kapnu, darovaciu, zaloznl, najomnu, budicu, alebo akukol'vek ini zmluvu zakladajicu akékol'vek
prava tretich os6b a nepodaju Ziaden navrh na povolenie vkladu vlastnickeho, alebo iného prava
v prospech tretej osoby, neuskutoCnia Zziadny ukon, ktorym by zmarili uzatvorenie zmluvy
o prevode vlastnickeho prava k pozemnym komunikaciam a kiipnu zmluvu;

¢) buduci prevodcovia prehlasuji, ze nemaji vedomost’ o tom, Ze si tretia osoba uplatiuje akékol'vek
pravo k pozemnym komunikaciam a k nehnutel'nostiam, uvedenym v ¢l. 1 bod 1 zmluvy;

d) buduci prevodcovia prehlasuju, Ze su opravneni s pozemnymi komunikaciami a s nehnutel'nost’ami
nakladat’ v plnom rozsahu, neexistuju ziadne rozhodnutia sidov alebo organom verejnej spravy,
ani ziadne zmluvy ¢i dohody, v dosledku ktorych by bolo alebo mohlo byt ich vlastnicke pravo
alebo pravo nakladat’ s nehnutel'nostami obmedzené;

e) buduci prevodcovia prehlasuji, ze na pozemnych komunikaciach a nehnutel'nostiach, uvedenych
v ¢l. 1 bod 1 zmluvy nie je ani nebolo zacaté ziadne sidne, exeku¢né ¢i iné spravne konanie;

f) buduci prevodcovia prehlasuja, ze na ich majetok nebol vyhlaseny konkurz, osobny bankrot a ani
nebolo voc¢i nim zac¢até konkurzné konanie, ¢i navrh na exeku¢né konanie;

g) budici nadobtdatel’ vyhlasuje, Ze ku dnu uzatvorenia zmluvy je mu stav nadobudanych
pozemnych komunikacii a nehnutelnosti zadefinovanych v €l. I bod 1 dobre znamy.

Cl. 111
Podstatné nalezitosti budicej zmluvy

Zmluvné strany sa dohodli na podstatnych nalezitostiach zmluvy o prevode vlastnickeho prava
k pozemnym komunik4cidm a podstatnych nalezitostiach kupnej zmluvy nasledovne:

1. Za splnenia podmienok stanovenych touto zmluvou sa buduci prevodca 1 zavédzuje odovzdat’ a buduci
nadobudatel’ sa zavizuje prevziat’:
a) vlastnicke pravo, spravu a udrzbu pozemnej komunikécie, zadefinovanej v bode 1 pism. a) ¢lanku I
zmluvy,
b) vlastnicke pravo k nehnutel'nostiam, zadefinovanym v bode 1 pism. c) ¢lanku I zmluvy.
2. Za splnenia podmienok stanovenych touto zmluvou sa buduci prevodca 2 zavézuje odovzdat’ a buduci
nadobudatel’ sa zavizuje prevziat’:
a) vlastnicke pravo, spravu a udrzbu pozemnej komunikécie, zadefinovanej v bode 1 pism. b) ¢lanku I
zmluvy,
b) vlastnicke pravo k nehnutel'nostiam, zadefinovanym v bode 1 pism. d) ¢lanku I zmluvy.



Buduci prevodca 1 sa zavdzuje bezodkladne po uzatvoreni kipnej zmluvy k nehnutelnostiam podla
bodu 1 pism. c¢) ¢lanku I zmluvy, podat’ na vlastné naklady navrh na vklad vlastnickeho prava do
prislusného katastra nehnutelnosti. Zmluvné strany sa zavizuji poskytnut’ si maximalnu sucinnost’ pri
odstrafiovani nedostatkov v stvislosti s prerusenim vkladového konania.

Buduci prevodca 2 sa zavdzuje bezodkladne po uzatvoreni kipnej zmluvy k nehnutelnostiam podla
bodu 1 pism. d) ¢lanku I zmluvy, podat’ na vlastné naklady navrh na vklad vlastnickeho prava do
prislusného katastra nehnutelnosti. Zmluvné strany sa zavizuji poskytnut’ si maximalnu sucinnost pri
odstranovani nedostatkov v suvislosti s prerusenim vkladového konania.

Ak nedojde ku vkladu vlastnickeho prava k pozemkom v zmysle ¢l. 1 bod 1 pism. ¢) a d) zmluvy, je
bude buduci nadobudatel’ opravneny odstupit’ od zmluvy

Buduci prevodcovia sa zavizuju fakticky odovzdat pozemné komunikacie a pozemky,
vySpecifikované v ¢l. Ibod 1 zmluvy abudici nadobudatel’ sa ich zavizuje prevziat v lehote
Sest'desiatich (60) kalendarnych dni odo dna nadobudnutia ucinnosti zmluvy o prevode vlastnickeho
prava k pozemnym komunikaciam a kipnej zmluvy, na zdklade vzajomne pisomného odovzdavacieho
a preberacicho protokolu, za predpokladu, ze vklad vlastnictva k pozemkom podla ¢€l. 1 bod 1 pism. c)
a d) zmluvy na budiceho nadobtdatel’a prebehne uspesne.

Buduci prevodcovia sa zavizuji odovzdat® budiucemu nadobudatelovi vsetky pisomné doklady,
administrativne rozhodnutia o nadobudnuti vlastnictva a technicki dokumentaciu, ktora sa vztahuje k
Castiam pozemnych komunikacii a pozemkom, ktoré prevadzaju na budiceho nadobudatel’a najneskor
ku dnu faktického odovzdania podl'a bodu 6. Rovnako tak sa buduci prevodcovia zavizuji odovzdat
vsetky podklady k sucastiam cestného telesa.

O tkonoch podl'a bodu 6 a 7 tohto ¢lanku zmluvné strany vyhotovia pisomnt zapisnicu, ktoru podpisu
opravnené osoby za vsetky strany alebo nimi pisomne povereni (splnomocneni) zastupcovia.

Cl. 1V
Zavere¢né ustanovenia

. Ak MDV SR nevyda pravoplatné rozhodnutie schvalujuice zmenu v usporiadani cestnej siete
k pozemnym komunikacidm podla ustanoveni zmluvy v lehote troch (3) rokov odo dia dorucenia
navrhu na usporiadanie cestnej siete, zmluva sa rusi od zaciatku a ani jedna zo zmluvnych stran si
neuplatni zZiadne nahrady.

. Ak sa preukaze, ze buduci prevodcovia uviedli budiceho nadobudatel'a do omylu, najmi vo vztahu
k prehlaseniu o vlastnictve pozemnych komunikacii podla ¢l. 1 bod 1 pism. a) a b) zmluvy, je budici
nadobudatel’ opravneny odstupit’ od zmluvy a ziadat’ od buducich prevodcov vsetky naklady, ktoré
vynalozil na vykon prav a povinnosti k nadobudnutym pozemnym komunikaciam a k ich pozemkom.

. Zmluva nadobuda platnost’ diiom jej podpisania opravnenymi zastupcami zmluvnych stran. V pripade
rozdielnosti datumov sa za den platnosti povazuje neskorsi datum.

. Zmluva nadobuda uc¢innost’, podl'a § 47a ods. 1 zakona ¢. 40/1964 Zb. Obciansky zakonnik v zneni
neskorsich predpisov, diiom nasledujiicim po dni jej prvého zverejnenia na webovom sidle povinnej
osoby. Zmluvné strany sa zavdzuju, Ze ju zdkonnym spdsobom zverejnenia na svojich webovych
sidlach. O tejto skuto¢nosti st povinné bezodkladne informovat’ d’al§ie zmluvné strany.

. Vztahy zmluvnych stran, ktoré nie st vyslovene upravené zmluvou, sa riadia prisluSnymi
ustanoveniami Obcianskeho zakonnika SR v platnom zneni a dal$imi dotknutymi vSeobecne
zavaznymi pravnymi predpismi Slovenskej republiky.

. Ziadna zo zmluvnych stran nie je opravnena, bez predchadzajuceho pisomného sthlasu druhej a tretej
strany, previest’ svoje prava a zaviazky na inu osobu.

. Prava a povinnosti zo zmluvy prechadzaji aj na pravnych nastupcov zmluvnych stran.

. VSetky listiny, dokumenty a oznadmenia, vratane tych, ktoré vyvolavaju pravne ucinky, budi medzi
zmluvnymi stranami, zabezpecované listinnymi dokumentmi, doru¢enymi postou na adresy uvedené
v identifika¢nych udajoch Zmluvy. Pisomnost’ sa povazuje za doru¢enu diiom, v ktorom ju adresat
prevzal alebo odmietol prevziat’ alebo na treti pracovny dei odo dia podania na poste, ak sa uloZzena



zasielka zaslana na adresu podl'a predchadzajicej vety vratila spat’ odosielatel'ovi ako nedorucitel'na, i
ked’ sa adresat o tom nedozvedel.

9. Ak sa zisti neplatnost’, net¢innost’ alebo netplnost’ niektorého ustanovenia zmluvy, nebude tym
dotknuta platnost’ alebo Ui€innost’ ostatnych ustanoveni. Zmluvné strany, pisomnou formou, nahradia
toto ustanovenie takou Upravou pravneho vztahu, ktory sa najviac priblizi k ucelu a zameru zmluvy.
Do tej doby plati zodpovedajuca pravna uprava v Slovenskej republike.

10.Zmluvu je mozné menit’ len po vzajomnej dohode zmluvnych stran pisomne, a to formou pisomnych
dodatkov.

11.Zmluva sa vyhotovuje v siedmich (7) rovnopisoch, z ktorych po dve (2) vyhotovenia dostane budtci
prevodca 1 abuduci prevodca 2 atri (3) rovnopisy su urené pre budiuceho nadobudatela. Kazdy
rovnopis ma platnost’ originalu.

12.Zmluvné strany prehlasuja, ze zmluvné prejavy st im dostatocne zrozumitelné a urcité, ich zmluvna
volnost nie je obmedzena, zmluva nie je uzatvorena v tiesni ani za napadne nevyhodnych podmienok
a pravny ukon je prevedeny v predpisanej forme.

13.Zmluvné strany zmluvu uzatvarajui slobodne a vazne, jej obsahu porozumeli a na znak suhlasu s nou,
ju bez vyhrad podpisuj.

14.Zmluva je spisand v sulade suznesenim Obecného zastupitel'stva v Osikove €. 9/2021 zo dna
17.2.2021 a s uznesenim Obecného zastupitel'stva v BartoSovciach ¢. 1 zo zapisnice ¢. 16/2021 zo dna
12.2.2021.

15.NeoddeliteI'nou suc¢astou zmluvy su nasledovné prilohy:

a) priloha ¢. 1 navrh usporiadania cestnej siete v k. 4. Osikov a BartoSovce

b) priloha ¢. 2 prehl’adna situacia

¢) priloha ¢. 3 plnomocenstvo spravcu budiceho nadobudatela na podpis zmluvy zo dna

22.1.2019
V Osikove, 2.6.2021 V Presove, 2.6.2021
za buduceho prevodcu 1 za buduceho nadobudatela
v.r V. T
Ing. Jozef Kvokacka, PhD. Ing. Marcel Horvath
starosta obce Osikov riaditel’ Spravy a tdrzby ciest PSK

V BartoSovciach, 2.6.2021

za buduceho prevodcu 2

Vaclav Hudak
starosta obce BartoSovce

zmluva nadobuda platnost’ dila: 2.6.2021
zmluva nadobtida u€innost’ dna: 4.6.2021

zmluva bola zverejnena dna:.  3.6.2021



